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Aan alle vrijwlligers groten en kleinen

Een smeekbede namens de nieuwe gordjnen
Pas wat op ons: raak ons niet aan:

Ga niet met natte kleren tegenons staan

Zet geen soephorden of bladen op de randen
Schuif ons niet dicht met vette handen.
Maak ons niet vuil' 't is op jouw geweten

Als de muizen ons gauw weer op komen ( vr)eten.

Zegt het voort
Aan de Duitsers, Brazilianen
Of Agentijnen! Bij voorbaat bedanken hoor.

gordijnen De nieuwe.

To those volunteers who do not know Dutch
And reading Hebrew is still a bit too much:

To all of you we'd like to say
Please take care of us in every way.

Don't put dirty soup plates under our place
Better leave them on your trays

With dirty hands please do not touch!

If you see someone else do it, tell him as much.

Raincoat or umbrella, please leave in the hall
We don't like to be wet or dirty at all!

With a little care we'll live for years

and without tears As we are now.

So don't be the cause of any spot...

And in advance: THANKS A LOT!

The new curtains in the dining hall
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